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Japanese Foreign Minister: US Planning Development
of Lunar Exploration
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Japonský ministr zahraničí: USA plánuje rozvoj průzkumu Měsíce

před 6 hodinami
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předplatit

WASHINGTON (Sputnik) – Japonský ministr

zahraničních věcí Jošimasa Hayashi během

slavnostního podpisu nové dohody o spolupráci v
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oblasti vesmíru se Spojenými státy řekl, že obě země plánují společně

vyvinout program průzkumu Měsíce.

„Chápu, že Japonsko a USA plánují v rámci programu Artemis rozvoj

průzkumu Měsíce,“ řekl v pátek Hajaši.

Dříve v ten den americký ministr zahraničí Antony Blinken a

Hayashi podepsali rámcovou dohodu mezi vládou Japonska a vládou

Spojených států o spolupráci a průzkumu vesmíru a využívání

vesmíru, včetně Měsíce, a dalších nebeských těles. mírové účely.

Během ceremonie administrátor NASA Bill Nelson také oznámil své

plány navštívit Japonsko příští měsíc spolu se zástupkyní

administrátora Pam Melroyovou, aby posílili spolupráci mezi jeho

agenturou a Japan Aerospace Exploration Agency (JAXA).

Program Artemis je programem Spojených států amerických a tří

partnerských agentur na průzkum Měsíce: Kanadská kosmická

agentura (CSA), Evropská kosmická agentura (ESA) a JAXA.

9. ledna, 21:59 GMT

16. listopadu NASA vypustila Artemis 1, první ze své nové série

bezpilotních lunárních misí, se satelity JAXA Omotenashi a Equuleus

CubeSats na palubě. Equuleus se oddělil ve stejný den a bylo

potvrzeno, že funguje normálně.
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Satelit Omotenashi, vážící asi 12 kilogramů (26,4 liber), měl přistát

na nejmenším měsíčním polotuhém landeru k pozorování radiační

situace na povrchu Měsíce.

21. listopadu však JAXA ve svém tweetu uvedla, že se nepodařilo

navázat komunikaci se satelitem a bylo rozhodnuto, že operaci

přistávacího manévru na Měsíci nelze provést.
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Prince Harry apparently has a lot more "dirt" he could dish about his

fractuous relationship with members of the royal family, but he is

afraid they would "never forgive" him.

The first draft of his memoir was much longer than the final one, said

the Duke of Sussex, as he sat down for an interview with UK media

after the release of Spare on January 10. He admitted that some

details had been edited out, particularly those shedding light on his

relationship with his father, King Charles III, and his brother, Prince

William, now Prince of Wales.

“The first draft was different. It was 800 pages, and now it’s down to

400 pages. It could have been two books, put it that way. And the

hard bit was taking things out,” Prince Harry was cited as saying.

He added:

“There are some things that have happened, especially between me

and my brother, and to some extent between me and my father, that

I just don’t want the world to know. Because I don’t think they would

ever forgive me.”

According to the fifth in the line of succession to the British throne,

the media had “a s*** tonne of dirt about my family, I know they

have, and they sweep it under the carpet for juicy stories about

someone else”.
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The royal admitted that while he was perfectly aware that he would

“get trashed” for revealing details about the inner goings on within

the palace, there was no other way to “tell his story.”

At one point in the interview Prince Harry urged the royal family to

apologise to Meghan Markle, saying:

“Because you know what you did, and I now know why you did it.

And you’ve been caught out, so just come clean and then we could all

move on.”

He also vowed to be “truthful” and continue “the good fight” in

standing up for his wife, as he believed he should "lead by example."

22 hours ago

Considering the stir already generated by Spare and the Netflix

“Harry & Meghan” documentary that dropped in early December,

Buckingham Palace would likely take a dim view of yet another

autobiographical “purging” offered up by the 38-year-old wayward

Prince.

The memoir Spare bares all on Prince Harry’s life in the shadow of

his elder brother, Prince William, unabashedly criticizes the royal

family and UK tabloids.

It comes in the wake of a long succession of "truth bombs" and

scandalous accusations lobbed by Prince Harry and his wife, former

US actress Meghan Markle. After getting married in 2018, the duo
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opted to ditch official royal duties and left the UK in 2020. In March

2021, the couple gave a scandalous interview to Oprah Winfrey, in

which they blamed their royal relatives of everything ranging from

indifference to racism. Its hardly surprising that the couple's

relationship with the royal family has remained strained ever since.
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